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A COMPARATIVE ANALYSIS OF THE SEMANTIC SPACE STRUCTURAL
COMPONENTS OF THE IMAGE-METAPHORS IN A. HUXLEY’S NOVELS
“BRAVE NEW WORLD” AND “APE AND ESSENCE”

Natalia Dedova, Anton Silnitsky

This article identifies semantic characteristic of image-metaphors and establishes their frequency rep-
resentation based on the anti-utopian novels “Brave New World” and “Ape and Essence” by A. Huxley.
The diachronic parameter used in our study prompted the choice of the novels. First, we have identified,
by means of the component analysis method, a list of diagnostic semantic features that make up the struc-
tural components of the image- metaphor semantic space in the works and organize five semantic areas:
“categorical” (substantive, verbal, adverbial and adjective features), “anthropological” (anthropo-somatic
and anthropo-mental features), “social” (socio-personal and socio-non-personal features), “naturalistic”
(natural-biogenic and natural-abiogenic features) and “ontological” (onto-material and onto-non-material
features). These semantic characteristics are determined according to both direct and figurative subjects
of the image-metaphor. Then, the task of the research was to establish statistically relevant semantic fea-
tures of the considered lexical units in both texts. According to the parameter of oppositions, we have
identified the semantic areas. In conclusion, we tried to correlate the results of the frequency analysis with
some plot features of the aforementioned anti-utopian novels. The anti-utopian novel “Brave New World”
has been recognized as the least apocalyptic novel, while the most apocalyptic novel is “Ape and Es-
sence”.

Keywords: anti-utopian novel, image-metaphor, direct subject, figurative subject, relevant semantic
characteristic, opposition of characteristics, plot parallels

Cratbs IOCBSIIIEHA BBISBICHUIO CEMaHTHUYECKHUX NIPU3HAKOB 00pa3HBIX MeTa(op W yCTAHOBICHUIO X
YaCTOTHOW MpPEACTABIEHHOCTU Ha MaTepuaje pomaHoB-antuytonuil O. Xakcnu «O JUBHBIA HOBBIM MUP»
n «O0e3psHa U CyIIHOCTHY. BBIOOp npon3BeseHnit ObUT OOYCIIOBIEH TEM, YTO MPEACTABISIETCS] BO3MOX-
HBIM HCIIOJIb30BATh AHAXPOHUYECKUN MMapaMeTp B HAIIeM HccieqoBaHuM. IlepBoHavanbHO, 3a CYET NpU-
MEHEHHSI METOa KOMIIOHEHTHOTO aHallu3a, Mbl CMOIJIH BBLAECIUTH CHHCOK AMAarHOCTHYHBIX CEMaHTHYE-
CKHX IIPU3HAKOB, COCTABIIIOMINX CTPYKTYPHBIE KOMIOHEHTH CEMAaHTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA 0OPa3HBIX
MeTadop paccMaTpUBaeMBIX IPOM3BEACHUNA. BhInensiorcs OBEeHAAaTh CEMaHTUYECKUX IPU3HAKOB, KO-
TOpbIe OPraHU3OBBIBAIOTCS B IATh CEMAaHTHYECKHX IUIAHOB: «KAaTE€rOPHAJbHBIM IUTaH» (IIPHU3HAKU CyO-
CTaHTUBHBIN, aTbeKTUBHBIN, BepOaTbHBIN, aJBepOAIbHBIN), «AaHTPOIOJIOTHYECKHH MIaH» (MPU3HAKU aH-
TPOIO-COMaTHYECKUH, aHTPOIO-MEHTANbHBIN), «COIMANBHBIN TUIaH» (IIPU3HAKH COIHO-TUYHOCTHBIH, CO-
LHO-HEJTMYHOCTHBIN), «HATYpAINCTHYECKHUH MJIaH» (MPU3HAKN HATypO-OHMOT€HHBIN, HATYPO-a0HOT €HHBI)
U «OHTOJIOTWYECKHH IIaH» (TPU3HAKK OHTO-MaTepHalIbHBIN, OHTO-HEMaTepHaNIbHbIN). JlaHHBIE CeMaHTH-
YEeCKUE XapaKTEPUCTHKH ONPENEIISIOTCS OTHOCUTEIBHO KaK IPSIMOTO, TaK M IIEPEHOCHOT0 CYyOBEKTOB 00-
pasHoii Metadopsl. Crieyromias 3ajja4a HaIIEro MCCIIEOBAHMS COCTOUT B YCTAHOBJIEHUH CTaTUCTUYECKH
PENeBaHTHBIX CEMaHTHUYECKUX IPH3HAKOB pPacCMaTpPUBAEMBIX JIEKCHUECKHX €IMHUI] 000MX TeKCTOB. [1o
rapaMeTpy OIIO3UINKA MBI BBLACTWIN An(PepeHINaIbHO MApPKUPOBaHHBIE CEMaHTHYECKUE TUTaHbl. B 3a-
KITIOYEeHHE ObIa OCYIIECTBIICHA ITONBITKA COOTHECEHHS PE3yIbTaTOB YaCTOTHOTO aHAN3a C HEKOTOPBIMH
CIOKETHBIMH OCOOCHHOCTSIMH HCCIIEIYEMBIX POMAaHOB-aHTHYTONHH. Tak, HaMMeHee aNOKaJHITHYHBIM
pOMaHOM TIpU3HAH POMaH-aHTHYTONHA «O TUBHBIN HOBBIH MHpP»; Hanboee aOKAJUIITHYHBIM POMAHOM
sBisieTcst «O0e3bsiHA U CYITHOCTBY.
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Poman-anTHyTONMsL  ABNSETCS  MOMYJISIPHBIM
JKaHPOM B XyAOXECTBEHHOH nuteparype XX—-XXI
BB., HHTEPEC K KOTOPOMY BO3pACTaeT ¢ KaKAbIM I'O-
oM. B CBfI3W € 3THM aKTyanbHOCTh TEMBI Halleu
paboThl 3aKI0YaeTcs B MCCIEIOBAHUU CEMaHTHYe-
CKOTO TIPOCTpaHCTBa OOpa3zHbIX MeTadop ABYX H3-
BECTHBIX POMaHOB KaHpa aHTUYTOIHUH.

O6pasnas mMetadopa npeacraBiseT coboil oauH
13 Hanbonee BaXHBIX TPOIOB B XYA0)KECTBEHHOM
TEKCTE B CBSI3U C TEM, UTO OHA BBIABISIET XYIOXKECT-
BEHHBII 3ambicen aBTopa. CyIIecTBYeT J0CTaTOYHOE
OoJbIIOe KONMMUYECTBO AeUHUAIUN MeTaopbl. Mbl
mpenjiaraeM orpejaeieHne odopazHoil metadopsl u3
COBETCKOM sHIMKIoneauu: Meradopa (aHria. meta-
phor, ¢p. métaphore, nem. Metapher, Ubertragung,
ucnmetafora) — 3To Tpom, cocTosmuii B ynorpeodie-
HUH CJIOB M BBIPAKEHUI B NEPEHOCHOM CMBbICIIE Ha
OCHOBaHMHM CXOJICTBa, aHaJioruu [1, c. 796].

Takum obpazom, metadopa CONEPKUT MPSIMON U
MEPeHOCHBIH CyObeKThl. [IpsiMoli CyOBeKT mpen-
CTaBJIsieT COOOH TO, YTO TMOJBEPracTCsi CPAaBHEHUIO, a
MEPEHOCHBI CYOBEKT TO, C YEeM TPOU3BOIUTCS
cpaBaeHue [2, c. 20]. B kauecTBe mpuMepa mpuBe-
nem Mmetadopy: two baboon teenagers, fumbling to
music in a parked car — ‘nBa noApocTKa-0adyuHa,
BO3SIILIMECS MO MY3bIKY B NMPUIAPKOBAaHHOM Malllu-
e’ (mep. U. Pycenxoro), rae mpsiMoit cyOBEKT OT-
paxkaeT KMBOTHOE, a MEPEHOCHBIH CYOBEKT Mojpa-
3YMEBAET JIIOJICH.

B Hameii pabore MBI aHaIM3UpyeM OOpa3HbIE
MeTaopel M3 JOBYX  M3BECTHBIX  POMaHOB-
agTuyTonuit O. XaKkciau, KOTOpHI, o o0IIeMy mpu-
3HAHMIO, SIBJISIETCA OAHUM M3 HanOojee SIPKUX aHr-
JIOSI3BIYHBIX ~ TPEJCTABUTENEH paccMaTpUBaEMOTO
JUTEPaTypHOTO >KaHpa. BeIOOp BbIIEyKa3aHHBIX
MPOM3BEIEHUH OOYCIIOBJIEH TakXe TEM, YTO Ipel-
CTaBJISIETCS. BO3MOXKHBIM HCIIOJIB30BaTh AMAXPOHU-
YecKHi TlapaMeTp B HallleM HCCIICAOBAHHH, TaK Kak
pomaH «O IUBHBIN HOBBIM MUP)» SIBISICTCS] JOBOCH-
HBIM, Oyny4d HaNMCaHHBIM JI0 BTOPOH MHPOBOM
BoitHbI (1931 1.). Poman «O06e3bsiHa U CYIIHOCTH)
HaITACaH IOCJIe BTOPO MUPOBOM BOMHEI (1948 T.).

B xauecTBe MaTepuaa ucciaeI0BaHUS OBUIM HC-
MOJIb30BaHBl OOpasHble MeTadopbl W3 POMaHOB-
agtryTonmit O. Xakcnmu «O AWBHBIA HOBBIH MUDP»
(wectpaecsaT onHa oOpaszHas Metadopa) u «O6e3bs-
Ha U CYIIHOCTB» (CEMBJECST IIECTb OOPa3HBIX Me-

Tadop).
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B kadectBe 00OBEKTa HMCCIEeIOBaHUS B HACTOS-
mel craThbe aHaTU3UPYEeTCS CEMaHTHYeCKOe IIpo-
CTpPaHCTBO 0Opa3Hoil MeTadopsl, MOJ KOTOPHIM I10-
HUMAETCsl ONpE/C/ICHHBIH Ha0Op AMAarHOCTUYHBIX
CEMaHTHYECKUX MPHU3HAKOB, OPTraHM30BAHHBIX B OII-
peaeneHHyIo CTpyKTypy [3, c. 176]. CnemoBaTensHo,
OJIHUM W3 HauboJiee BaKHBIX KOMIIOHCHTOB CEMaH-
TUYECKOI'0 TIPOCTPAHCTBA SIBIISIOTCS CEMaHTUYCCKHE
MIPU3HAKHU, MPEACTABISAIONNE COOOW CTPYKTypHBIC
KOMITOHEHTHI €T0.

B Hacrosimem uccnenoBaHuM OBUIM HCIOJIB30-
BaHbl CIEIYIOIINE METOMbI, COOTHOCSIIUECS C OC-
HOBHBIMH 3aJ]a9aMU: KOMHOHEHMHbIU AHAIU3, KOTO-
pBIii TIO3BOJISICT BBIJICIIUTH TUATHOCTUYHBIC CEMaH-
TUYECKUE TPU3HAKH 00pa3HbIX Metadop; uacmom-
MBI AHANU3, ONPENCISIOMUN CTENEHb CTATUCTHYE-
CKOMl pENeBaHTHOCTH KaXXJOTO0 CEMaHTHYECKOTO
MPHU3HAKa B MPOLEHTAX; METO/ ONNO3UlYULL, UCTIOINb-
3yeMBIA ISl BBINEICHUS KOHTPACTHBIX XapaKTepH-
CTUK B paMKax CEMaHTHYECKOTO IMPOCTPAHCTBA;
KOMNApamueHvlil aHauu3, TO3BOJSIONINN yCTaHO-
BUTh OTJIMYUTEIILHBIC XapaKTEPUCTUKU KaXJIOTO Ce-
MaHTHYECKOTO TPOCTPAHCTBA, a TaKKe COOTHECTH
CTaTHCTUYECKHE PE3YJIbTAThl C HEKOTOPBIMU aCIIEK-
TaMHU CIO’KETHBIX JTUHUHM pomMaHOB [4, c. 91].

B pamkax nepBoii 3amaun, Ipu MMOMOIIH KOMITO-
HEHTHOTO aHaln3a, ObUIM BBIIEICHBI 12 ceMaHTHYe-
CKUX TMPU3HAKOB. BBIIEICHHBIE CEMaHTHUECKUE
MPU3HAKU OBUIA OPTaHM30BaHBI B 5 CEMaHTUYECKHX
IDIaHOB  (KaTeropuajbHBIN, aHTPOIIOIIOTUYECKH,
COLIMAIbHBIN, HATYPAIUCTUYECKHUA M OHTOJIOTHYe-
ckuit). [lon cemanmuueckum nianom Mbl IOHUMaEM
0000IIIeHHbIE CEeMAHTUYECKHE KaTeTOPHH, B paMKax
KOTOPBIX O0BEIUHSICTCS KaK MUHUMYM JIBa aHTOHH-
MUYHBIX CEMAaHTHUCCKUX ITPU3HAKA.

PaccMoTpuM cemaHTHUYECKHE TIPU3HAKU KaTero-
puansHOro miuasa [35, c. 210]:

I. Kameeopuanvhoiti nian BKIIOYAET B ce0s ce-
MaHTHYECKHE TPU3HAKH, COOTHOCSIIHME SIPO MeTa-
(hopbI C OJTHOM M3 YETHIPEX 3HAMEHATENBHBIX YacTel
peYH: CYIIECTBUTEIIbHBIM, MPHIaraTeabHbIM, IJIaro-
oM wiu HapeuueMm [6, c¢. 10]. CiremoBarensHO, 1aH-
HBI TJIaH TIPEJICTaBJICH CIEIYIOIIUMU YeThIPhMS
CEMaHTHYECKUMHU TIPU3HAKAMHU:

1) cybcmanmuesnwiii — 0003Ha4YaeT MpeaMET, ao-
CTpaKTHOE IOHATHE, MPOLECC, Ka4yeCTBO U COOTHO-
cuTCs ¢ cymecTBuTenbHbIM. Hampumep: Curiously,
the chiming of the hour seemed to have put new
heart into him;
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2) aovekmuemnwvlli — TIPEACTABIACT COOOH MpH-
3HaK CyOCTaHIIMM W COOTHOCUTCS C TIpWJIarartelib-
oM. Hanpumep: She has a milk-whiteface;

3) eepbanvhubili — yKa3bIBACT HA JIEHCTBHUE, MPO-
1ecc, COOTHOcCsAUMKCS ¢ TiaroidoMm. Hampumep:
...flesh would be subordinated to iron....;

4) aosepbanvubiti — 0003HaYaET MPU3HAK IPH-
3HaKa, BeIpakacMblii HapeureM. Hanpumep: a tech-
nically perfect (view).

II. CemanTuueckue NpH3HAKH HEKATETOPHAIh-
HBIX TUIAHOB IMPEJCTABISIOT OoJiee KOHKPETHBIC Ce-
MaHTUYECKHE XapaKTepUCTUKU. Bwiaensem 4 Heka-
TErOPUALHBIX IIIAHA: AHTPOIOJIOTUYECKUH, COIHU-
aJIbHBIN, HATYPAIUCTUYECKAN U OHTOJIOTUYECKUH.

1) AHTpoOnoJOTHYEeCKUH IJIaH — MPEACTaBISIET
pasnn4Hble  (U3NYECKUE, TICHXHUYSCKUE KayecTBa
4yenoBeka. [laHHBIN MIaH BKIIIOYAET CIEAYIOIINE Ce-
MaHTUYECKHE TPU3HAKH:

1) ammpono-comamuueckuii — TPEACTABIACT
(busnvecKkue XapaKTepPUCTHKH YeoBeka. Hampumep:
He was smiling with all his zeeth;

2) aHmpono-meHmavbHbll — yKa3blBaeT HA MEH-
TaNbHbIC U MICUXUICCKHEC XapaKTEPUCTHKH YETIOBEKA.
Hanpumep. vile wind.

2) ConuanbHbIi MIaH — 0TOOpakaeT XapaKTepH-
CTHKH COLMAIBHBIX TPYIII, MPOIYKTHI COIMATBHON
JeSITEIBHOCTH U BKJTFOUAET CIICAYIOIINE IPU3HAKH:

1) coyuo-ruunocmuwlll — MPEACTABISACT Pa3IUy-
HBIC COIMATBHBIC TPYIIbI, TAKHE KAK YJICHBI CEMBH,
mpo(ecCHOHaIbHBIE COOOIIECTBA, ITOJUTUYECKHE
o0bequuenus u ap. Hanpumep: «Big Brother is
watching youy, the caption beneath it ran;

2) coyuo-HenuyHoCmHblil — 0TOOpaxaeT MaTepH-
QIbHBIE ACTEKTHl COIMATIbHOTO OBITHS YellOBEKa:
MPOAYKTHI TPO(eCCHOHATILHO JIEITETLHOCTH U T. .
Hampumep: ruins of history.

3) Harypanmcruyeckwii TiaH — MPENCTaBIISIET
SIBIICHUSI IPUPOABL. BKilowaeT ciemyromye npusHa-
KU:

1) namypo-6uoeennvlii — BHISBISCT SBICHUS KU-
Bol mpuponbl. Hampumep: ...tired-looking vegeta-
bles;

2) Hamypo-abuozenHblil — KOPPEIUPYET C SABJIC-
HUSAMU HEXHUBOU npupozbl. Hanpumep: boiling sand
(o genoBeke).

4) OHTONOTMYECKHUH TUIaH — OTPaXKAeT Pa3HO00-
pas3Hble acneKTsl ObITHs. BKiloyaeT npu3Haku:

1) onmo-mamepuanbHulli — BBIABISET Hanbosee
0000ILIEHHbIE XapaKTEPUCTHKH MaTepuu: (dopma,
LIBET, BeC, Temrepatypa. Hampumep: hot tears;

2) onmo-HemamepuaibHulll — OTPAXKAET Xapak-
TEPUCTHKH HEMATEepUAILHOTO MHpa: KadecTBa
NPEeIMETOB WJIH SIBICHUH, PEIUIHO3HO-MarnuecKue
oOpassl u T. aA. Hanpumep: The half-pleasant quality
went out of his meditations.
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Bcero mbl BbImenseM ABEHAALATb CEMaHTHYE-
CKUX Mpu3HakoB. OHAKO HAIOMHHUM, YTO CEMaHTH-
YeCKHe MPU3HAKU COOTHOCATCS C MPSIMBIM | C TIepe-
HOCHBIM CyOBEKTaMH, YTO YBEJIWYHMBAET oOlee KO-
JITYECTBO CEMAaHTHUYECKHX MPU3HAKOB JO ABAIIATH
YEeTBIPEX.

Crnenyromias 3ajjaya 3aKJII0OYaeTcs B BBISIBICHUU
KOJIMYECTBECHHBIX XapaKTEPUCTHK CEMaHTUYECKOTO
MIPOCTPAHCTBA OOPa3HBIX MeTadop 3a CUET HCIIOJIb-
30BaHUsl METOAA YaCTOTHOTO aHaJn3a, KOTOPBIHA T0-
3BOJISIET ONPEACIUTh CTENEHb PEIEBAHTHOCTU KaX-
JIOTO TIPHU3HAKa B paMKaX OTAEIHHOTO JIMHTBUCTHYE-
CKOT0 IJIaHa B IporieHTax [7, ¢. 150].

[IpumeHeHne naHHOTO METOJa OIUpaeTcs Ha
MOHATHE Ccmamucmuieckou penesanmuocmu. Jns
YCTaHOBJICHHS IIOCIEAHEH HCIOIB3YETCS CIETyIO-
i anroput™ [ 35, c. 220]:

1.Ilapamemp cmamucmuueckou penesanmHo-
cmu. llepBoHaYanbHO MBI IPUHSIIN 00IIEe KOJIUYe-
ctBO Metadopuueckux eannun 3a 100%. danee Obun
YCTaHOBJICH CPEIHMM IPOLICHTHBIN MOKa3aTenb IIy-
TEM JIEJICHUs CTa MPOIIEHTOB HA KOJIMYECTBO CEMaH-
TUYECKUX TPHU3HAKOB OMpEeNIeHHOro Iana. Pas-
HUIIA MEXIY KOJIMYECTBEHHBIMH IOKa3aTesIMU 3a-
BUCHUT OT THIIA CEMAaHTUYECKOTO Iu1aHa. [l kaTtero-
pHaIBHOTO IUIaHa [IOPOroBasi BeIMYMHA paBHa 25%,
TaK Kak o0Iiee KOJUYECTBO MPHU3HAKOB IJIaHa — Ye-
TBIpE, a JUIs OMHApHBIX HEKATErOPHAJIbHBIX IIAHOB
nopor paBeH 50%, Tak Kak KOJHMYECTBO MPHU3HAKOB
IJJaHa PaBHO NBYM. BeposTHOCTh TOro, 9ro 00a
MIpU3HAaKa COCTABSIT POBHO IOJIOBUHY, SBISETCS OT-
HOCHUTEJIHLHO HEBBICOKOW, MOATOMY MBI OyAeM IpH-
3HABATh CTATHCTUYECKH PEIIEBAaHTHBIMU TPU3HAKH,
pa3HUIlA MEXAY MPOIEHTHBIMHU MOKa3aTeNsIMU KO-
TOPBIX COCTAaBJISIET JIECATh NMPOLIEHTOB U MeHee. Ta-
KM 00pa3oM, BBIJEISIOTCS CTATUCTHYECKH pee-
BaHTHBIC MPU3HAKH, Y KOTOPBIX MPOIEHTHBIN TOKa-
3aTejb BBIIIE MOPOTOBOIO OTHOCHUTENIBHO KaXKAOTO
IJIaHa.

Crnenytomiasi 3ajjaya COCTOMT B yCTaHOBIICHWUH
KOHTPACTHBIX XapaKTEPHCTHK B PaMKax CeMaHTHYe-
CKOT'O TIPOCTPaHCTBA 32 CYET MPUMEHEHHUsS Memood
onnozuyuy. B Hame#t pabote moj onnosuyueti Mbl
[MOHMMAaeM CTaTUCTHYECKHE OTIMYNS MEXIY CeMaH-
TUYECKUMH TpU3HAKaMH, KOT/Ia OJWH M3 OJHOIUIa-
HOBBIX TIPHU3HAKOB SIBIISIETCS PEIIEBAaHTHBIM, a IpY-
roi — HepeneBaHTHbIM. Ecnu 00a ceMaHTHYECKHX
MIpU3HAaKa SIBISIFOTCSl PEJNIEBAaHTHBIMU WM HeEpere-
BaHTHBIMHM, TO ONIO3ULHS OTCYTCTBYeT. ONNO3ULIUH
JIEJIATCS Ha J[Ba TUIA: MOHOCYOBEKTHBIE U OUCYO'h-
extHble. [lox MorocybOvexmubiMy OTIIIO3UIIUSMU T10-
HMMAaeM OIIIO3UINH, KOT/Ia UMEIOT MECTO OJHH pe-
JICBAaHTHBIA U OAMH HEPEJECBAHTHBIM NPU3HAKH, OT-
HOCSIIIMECS K OJTHOMY M TOMY K€ CyObeKTy MeTado-
poI (IpsMomy wiu iepeHocHomy). Tlon oucybvexm-
HbIMU OTIIO3ULUSAMH MBI MOAPa3yMEBaeM OMIO3U-
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UM TI0 MIPSIMOMY U IIEPEHOCHOMY CYOBEKTY OTHOCH-
TEJTHHO KaXI0TO CEMaHTHIECKOTO MPU3HAKA.

PaccMoTpuM 10 BEIIIEyKa3aHHOMY aJITOPUTMY
CEeMaHTHYECKHE XapaKTEPUCTHKH OOpa3HBIX MeTa-
¢dop B pomanax O. Xakcnu «O TUBHBEIN HOBBIH MUPY
1 «O0e3bsHa U CYIITHOCTDY.

[IpoBeneM aHanmuM3 CeMaHTHYECKHX TPH3HAKOB
KaTeropualibHOTO IUIaHAa BBIIICYMOMSHYTHIX pOMa-
HOB-aHTHUyTOIHH (cM. Tabm. 1):

Tabmuma 1
YacTOTHBIE XAPAKTEPUCTHKH CEMAHTHYECKHUX
NMPHU3HAKOB KATeropuajJbHOro MJjiaHa pOMaHOB-
anTuyronuii O. Xakcaun «O AUBHBII HOBBIH
Mup» B «O0e3bsIHA U CYIIIHOCTHY

KATETOPUAJIBHBINV TUTIAH
Cyo- Adv- | Bep- Aosep-
exm. | banvh.
cmanm. OanbH.
npusmax | "PH | P NPU3HAK
«O . P 3HAK | 3HaK
,I[I/IBHLIVI/I Tip.
HOBBIM | 64— | 39,34 |52,45| 4,91 3,27
MUP»
exm
Llep.
cyoo-| 40,98 |50,81| 4,91 3,27
exm
KATETOPUAJIBHBIN TJIAH
Cyo- Aov- | Bep- Aosep-
exm. | banvH.
cmanm. | OaIbH.
«00e3b NPU3HAK P P NPUSHAK
3HaK | 3HaK
sgHA U
Ip.
Cyl-
cyoo- | 68,42 | 17,10 13,15 1,31
HOCTB»
exm
Ilep.
cyov-| 68,42 | 17,10 13,15 1,31
exm

1. Ilapamemp cmamucmuueckon peneeaHmHo-
cmu. B paMkax KaTeropuajibHOTO IJIaHA HOPOTOBast
BEIMYMHA CTaTHCTHYECKOH pEJIeBaHTHOCTH paBHA
25%. Jlanee MBI BBIZICNIIEM pEJICBAaHTHBIC U HEpele-
BaHTHBIE NMPU3HAKH KaK Ha ypOBHE MPSIMOTO, TaK U
nepeHocHoro cyorekToB. Tak, B pomane «O IUBHBIH
HOBBI MHpP» OTHOCHUTENBFHO O0OHMX CYOBEKTOB MBI
BBISIBHJIM JIBa PEJICBAHTHBIX NMpH3HAKa (CyOCTaHTHB-
HBIH M a/beKTUBHBIA) M JBa HEPEJIEBAHTHHIX NpU-
3HaKa (BepOanbHBI M anBepOasbHbI). bomee pe-
MPE3EHTATUBHBIM CPEAHM PEJIEBAHTHBIX IPHU3HAKOB
SIBIISIETCS] aIbEKTUBHBIA OTHOCHUTENHHO TPSMOTO U
MEPEHOCHOro CyOBbeKTOB. Pa3zHuIa B MpPOIEHTHBIX
MOKA3aTeNsIX MEXIy PENEeBAaHTHBIMH U HEpeJIeBaHT-
HBIMH TPU3HAKaMH OTHOCHTEHHO HEBBICOKA: OKOJIO
13% Mexny peneBaHTHBIMHU MpPU3HAKAMHU U OKOJIO
2% MeX Iy HEpEJIeBaHTHBIMH.
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B kauecTBe mprmepa 1O peleBaHTHBIM MPH3HA-
KaM TpHBEJEM CIEIYIONYI0 o0pa3Hylo MeTadopy:
A troop of newly arrived students, very
young, pink and callow, followed nervously, rather
abjectly, at the Director's heels [8] (3meck m manee
paspsanka vama — H. /[, A. C.) — ‘Ilo naram 3a Jlu-
pPEKTOpOM poOKo U He 06e3 mogobocTpacTust cieno-
Baja CTaiika HOBONPHUOBIBIIMX CTYJCHTOB, OHBIX,
po3oBeix W HeomepuBmmxcs (mep. O. Copokw).
Hannass obpasHass Metadopa IpemcraBiieHa CyO-
CTaHTHBHBIM NPHU3HAKOM KaK Ha YpOBHE MPAMOTO,
TaK M IEPEHOCHOTO CyOBEKTOB.

Eme oauuM mnpumepoMm sBisieTcs Metadopa:
Small hands reached out uncertainly, touched,
grasped, unpetaling the transfigured roses, crum-
pling the illuminated pages of the books
[Tam xe] — ‘Py4oHKH NpOTAHYIHCH HEYBEPEHHO,
JOTPOHYJIUCH, CXBATHIIN, OOpBIBas JIETIECTKU MPeo0-
PaXEHHBIX COJHIIEM P03, KOMKas IIBETUCThIC Kap-
tuakn’ (mep. O. Copoku). B mamHoi MeTadope
NpSMO CyOBEKT U MEPEHOCHBIH CyOBEKT MeTa(hophl
BBIPaKEHBI AIbEKTHBHBIM TPU3HAKOM.

B pomane «O6e3bsiHa U CYITHOCTBY» B KOJIMYECT-
BEHHBIX IOKAa3aTelsIX Mbl HAOIIOAaeM IOJHOE COB-
najiecHue TMoKa3aresied MeXIy NpsSMBIM M TepeHoc-
HbIM CyOBbEeKTaMu. Beifensercs oIuH peleBaHTHBIN
npu3HaKk (CyOCTaHTHBHBIA) W TPU HEPEIEBAHTHBIX
(ambekTUBHBIN, BepOaNbHBIN W aaBepOANBHBIN).
BrimieykazanHbie TaHHBIE OTHOCSTCS K 000MM CyO'h-
extam Metadopbl. KonnuecTBeHHAs pa3HUIA MEXKTY
HEpeIeBaHTHBIMU IpPHU3HAKaMH (aIbEKTHUBHBIM H
BepOaNbHBIM) SIBJISIETCS HEOOMBIIONH M COCTaBIISIET
MeHee 4%, Toria Kak pa3pbiB MEKIY BepOATbHBIM H
asBepOaNbHBIM TIPU3HAKOM SIBJISIETCSl CYIIECTBEH-
HbIM (00JIee YeM B JICCTh pa3).

B kavecTBe mpuMepa npecTaBlicHa CIEAyrOmas
oOpa3nas meradopa: These wretched slaves of
wheels and ledgers began to congratulate
themselves on being the Conquerors of Nature [9] —
‘OTH )KaJKhe padbl KOJEC U IPOCcCOYXOB HAYAITH TTO-
3MPaBIATH ce0sl C TeM, YTO OHU MOOEAUTENN MTPUPO-
ael’ (mep. W. Pycemnkoro). Meradopa slaves of
wheels sBISIETCS CYIISCTBUTEIBHBIM H, CJE0Ba-
TEJbHO, MPEeJCTaBIsgeT cob60il cyOCTaHTUBHBIN IPH-
3HaK KaK OTHOCHTENBHO MPSIMOTO0, TaK U MEPEHOCHO-
ro cyOBeKTa.

CnenoBatenbHo, B pomMaHe «O AUBHBIM HOBBIU
MHp» HabmogaeTcs Oojiee CUMMETpPHYHAs B KOJH-
YECTBEHHOM OTHOLICHWH CHCTEMa OTHOCHUTEIBHO
KaTeropualibHOTO MJIaHa, TaKk KaK MPUCYTCTBYIOT JIBa
PENICBAaHTHBIX W J[BA HEPEJICBAHTHBIX CEMaHTHYe-
CKUX mpu3Haka. B pomane «O0e3bsiHA H CYITHOCTHY
B LIEJIOM HMMEET MECTO AaCHMMETPUYHasi cHcTeMa
(oaMH peneBaHTHBIA U TP HEPENCBAaHTHBIX MPU3HA-
Ka).
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2. llapamemp onnozuyuii. Ha cnenytomiem stamne
aHalli3a MBI YCTaHABINBAaEM MOHOCYOBEKTHBIE OII-
MO3UIMM OTHOCUTENHFHO MPSIMOTO M IEPEHOCHOTO
cyobekToB. B pomane «O AUBHBIA HOBBII MUD» BCe-
ro BBbIAEIAETCA BOCEMb ONNO3ULMI. Bee onnozumnuu
SIBIITIOTCS MOHOCYOBEKTHBIMH, TaK KaK OHU HAOJFO-
JAIOTCS OTIICJIBHO IO MPSMOMY M OTJICIIBHO IO TIe-
PEHOCHOMY CYOBEKTY. BUCYOBEKTHBIC OIO3UIIUU
OTCYTCTBYIOT.

YcranaBnmuBass MOHOCYOBEKTHBIE —OMIO3HIIAN
OTHOCHTEIBHO TPSIMOT0 U MEPEHOCHOTO CYOBEKTOB
B pomaHe «O0e3bsiHa M CYITHOCTBY», MBI OTMETHIIH,
YTO KOJMYECTBO OIIO3WITUI PAaBHO MIECTH (TPH OT-
MO3UIMK OTHOCUTEIBHO TPSAMOro CyObeKTa U TpHU
OIITO3UITUN OTHOCUTENIBHO MEPEHOCHOTO CYOBEKTa).
bucybpexTHBIE ONITO3NITNY HEe HAOIIOAAF0TCS.

Takum 0Opa3oM, B 000MX pOMaHaX BBISBISIOTCS
TOJIBKO MOHOCY6’B€KTHBIC OIIITO3UIINHU.

Jlamee TpPOBOAMM CpaBHUTEIHHYIO XapaKTepH-
CTUKY TMPHU3HAKOB HEKAaTErOpHaJbHBIX IIIAHOB, KO-
TOPBIC, KaK YXXC OTMCUAJIOCH, SABJIAIOTCA 6I/IHapHI)I-
MH, TO €CTh COJIEPIKaT IO JBa MpHu3HaKka. Takum 00-
pa3zoM, HECMOTpPSI Ha TO, YTO MOPOTOBAas BEIWUMHA
coctaBisier 50%, MBI pacIIMPUIN KOPHAOP pelie-
BaHTHOCTH, cocTaBmsromuil 10% Mexny Makcu-
MaJbHBIM 1 MUHUMAITBHBIM [TOKA3aTENSIMH.

Jlasiee mpoaHaJIM3UPyeM YaCTOTHBIC XapaKTepH-
CTUKU CEMAaHTHYCCKHUX IMPU3HAKOB AaHTPOIIOJIOIrUYC-
CKOTO I1aHa (cM. Tabmuiy 2).

Tabmuma 2
YacTOTHBIE XAPAKTEPUCTHKH CEMAHTHYECKHX
NMPU3HAKOB aHTPOMOJIOTHYECKOr0 IJIAHA pOMa-
HOB «O IuBHbBII HOBBIA MUpP» U «O0e3bsIHA U

CYIIHOCTh)
AHTPOITIOJIOT MYECKUU
IIJIAH
Anmpono- Anmpono-
«O IUBHBIA comam. MeHm.
HOBBIN NPUHAK NPUHAK
Mip» Lip. 80,76 19,23
cyOvekm
[ep. 83,33 16,66
cyowvexkm
AHTPOITOJIOTMYECKHNU
IIJIAH
Anmpono- Anmpono-
«O6e3psHa comam. MeHm.
Y Cyll- NPUHAK NPUHAK
HOCTB» Ip. 80,00 20,00
cybvekm
Ilep.
51,85 48,14
cyovexm

1. Hapamemp cmamucmuueckou peresaHmHO-
cmu. BpIIEnsSIOTCS pPEeeBAHTHBIE U HEPEJICBAHTHHIC
MPU3HAKU KaK Ha YPOBHE MPSIMOTro, TaK U MEPEHOC-
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HOro cyObekToB. B pomane «O OHMBHBIM HOBBIH
MHUp» Ha YPOBHE 00OMX TUIIOB CYOEKTOB BBIJIEIISISI-
IOTCA aHTPOIO-COMAaTHYECKHI TMPU3HAK B Ka4eCTBE
PEJICBAHTHOTO M QHTPOIIO-MCHTAIBHBI B KaueCTBE
HEpeNeBaHTHOTO. B KOMM4YecTBeHHOM COOTHOIICHUN
Pa3HUIA MEXIY MPU3HAKAMH OTHOCHTEIHHO MPSIMO-
ro cyObeKTa COCTaBJIsIeT OKOJIO 63%, a OTHOCHUTEIb-
HO MEPEHOCHOT0 — 0KO0JI0 67%.

Crnenytommast metadopa WLTIOCTPUPYET BEIIIIE-
ykazaHHyro uHbopmMarmio: ...he sprang to his feet
and darted forward, his hand outstretched, smil-
ing with all his teeth, effusive» [8] —“...oH
BCKOYHII HA HOTH U OPOCHIICS BIIEpell, MPOTSIHYB Py-
Ky, ckais 3yOnl, 3kcriancuBHO® (mep. O. Copoku). B
JMaHHOW MeTadope NpsAMod CYOBEKT SBISETCS aH-
TPOIO-COMAaTHYECKIM, TaK KaK pedb HIET O 3y0ax
yenoBeka. [lepeHOCHBIN CYOBEKT TakkKe SBIISETCS
aHTPOIO-COMATUYECKUM, TaK Kak Iopa3yMeBaeT
(hm3uUecKyr0 XapaKTepUCTUKY YeI0BeKa.

B pomane «O0e3psiHa M CyIIHOCTH» Ha YPOBHE
MPSIMOTO CyOBhEKTa aHTPOIO-COMATHIECKUH MPU3HAK
SIBIIIETCS] PEJICBAaHTHBIM, TOTJa KaK HEPEIeBAHTHBIM
MPU3HAKOM SIBIIIETCS aHTPOINO-MEHTAJbHBIM. OTMe-
TUM, 4YTO pa3dHulla MCKAY ITHMHU IPU3HAKAMU CO-
craisger 60%. OTHOCUTEIIBHO TEPEHOCHOTO CYO'h-
eKkTa 00a CeMaHTHYECKUX MPU3HAKA MPU3IHAIOTCS pe-
JICBAHTHBIMH, TAaK KaK pa3Hulla MEXKAY HUMH CO-
ctaBisieT MmeHee 4%.

s mpumepa mnpuBemeMm Meradopy: In  her
cheeks the dimples emerge from the long hi-
bernation of her sorrow [9] — ‘Ha ee miexax mpo0y-
KIAOTCA SIMOYKH OT JIONITON CISTYKH €€ Tedann’
(nmep. U. Pycemnkoro). lanHas meradopa mpeacras-
JISIeT aHTPOTIO-COMAaTHUECKHI MPU3HAK KaK OTHOCHU-
TCJIBHO MPAMOro, Tak U MEPEHOCHOI'O CYGBCKTOB B
CBSI3H C TEM, YTO PeYb HJET O GU3NIECKON XapaKTe-
PHUCTHKE YeoBeKa.

2. llapamemp onnozuyuti. B pomane «O TUBHBIHA
HOBBII MHpP» BBIACISIOTCS JIB€ MOHOCYOBEKTHBIC
OMIO3UITNH. BUCYyOBEKTHBIE ONMO3HUIIUNA OTCYTCTBY-
10T, TaK KaK OTHOCHUTEIBHO 000MX CyOBEKTOB aH-
TpOHO-COMaTI/I‘IeCKI/Iﬁ MpU3HAK ABJISACTCA PEJIICBAHT-
HBIM, a aHTPOIIO-MEHTAIILHBIH — HEPEJIEBaHTHBIM.

B pomane «O0e3bsiHA ¥ CYLTHOCTBY BBIJICISICTCS
0JIHA MOHOCYOBEKTHAsI ONITO3UIIMS HAa YPOBHE Ipsi-
Moro cyowekra. [lo mepeHocHOMY CyOBEKTYy MOHO-
CyOBbeKTHas OMNMO3MIMS OTCYTCTBYeT. Bwimemsercs
omHa OWCYOBEKTHAs OIIO3UIHS II0 aHTPOIIO-
MEHTAJILHOMY IIPU3HAKY, TaK KaK Ha YPOBHE MPSMO-
ro cyObeKTa JaHHBIH TNPHU3HAK SBISIETCS Hepee-
BaHTHBIM, a Ha YPOBHE IEPEHOCHOTO — pEIliCBaHT-
HbIM. IIpu3HaK aHTPONO-COMATUYECKUI SBISETCS
PEJeBaHTHBIM OTHOCUTEIHLHO 00OUX CYOhEKTOB.

CrenoBaresibHO, MOXKHO OTMETUTh, YTO pOMaH
«O NYBHBIM HOBBI MUDY» SIBIISETCS 00OJiCe CUMMET-
PUYHBIM OTHOCHTEIBHO JAHHOTO IUIaHA, TTOCKOJIBKY



HATAJIBA AEAOBA, AHTOH CUJIbHULIKUH

HaOJIONAIOTCSI TOJBKO MOHOCYOBEKTHBIE OMNIO3HU-
LUH.

CrenyromyM 3TanoM Mbl aHAJU3UPYEM COLIU-
aJIBHBIN TUIaH poMaHa «O JUBHBIA HOBBIH MHUP» (CM.
Tab1. 3):

Tabmuua 3
YacTOTHBIE XaPAKTEPUCTHKH CEMAHTHYECKHUX
NPHU3HAKOB CONMAJBLHOIO IVIaHA POMaHOB «O
JHUBHBII HOBBII MUp» U «O0e3bsiHA M CYIIHOCTB)»

COLIMAJIbHBIN ITIJIAH
Coyuo- Coyuo-
N JIUYH. HEUYH.
«O IUBHBIN
N NPUHAK NPUSHAK
HOBBII T oot
MHD» Py 58,33 41,66
exm
Lep. 50,00 50,00
cybvexm
COLUAJIbHBIN TUIAH
Coyuo- Couyuo-
JIUYH. HENUYH.
«O0e3bsHa
1 cym- NPU3HAK NPUZHAK
octsy | 1P V0U | 53 65 46,34
exm
[ep. 71,42 28,57
cybvexm

1. Ilapamemp cmamucmuyeckou peneeanmHo-
cmu. B pomane «O NHUBHBIA HOBBIA MUP» BBLAEIS-
I0TCS pa3HBbIE PEJIEBAHTHBIC W HEPEIIEBaHTHBIE MPH-
3Haku. Tak, HanpuMep, Ha YPOBHE MPSIMOTO CYOBEK-
Ta PEJICBAHTHBIA MPU3HAK COLUO-IUYHOCTHBIN, a
HEpEJNEBaHTHBIA — COLMO-HETUYHOCTHBIN. Ha ypoB-
HE TIEPEHOCHOTO CyObEeKTa MpHU3HAKH COLHMO-
JIUYHOCTHBIN U COIMO-HETMYHOCTHBIN SBIISIOTCS pe-
JIEBAaHTHBIMHU.

s npumepa mpuBeaeM Metadopy: «That's a
charming little group», he said [8] — “«Ot10
oJapoBaTellbHAs MaJeHbKas MapoyYKa», — CKa3an OH
(nmep. O. Copoku). OTHOCUTETHHO TPSIMOTO CyOBEK-
Ta JgaHHas Meradopa TPEACTAaBICHA  COLMO-
JIUYHOCTHBIM MPU3HAKOM, TaK Kak pedb HJET O He-
CKOJNIBKUX IosX (mape). OTHOCUTENhHO TepeHOC-
HOro cyOwbekta Mertadopa charming little group
TaK)Xe IMPEJICTaBIIeT COIHO-TUYHOCTHBIN MpPHU3HAK,
TaK KaK UJIET pe4b O COIMALHON TPyTIIIE.

B pomane «O0e3bpsiHa 1 CYIIIHOCTHY 00a MpHU3HA-
Ka (COITMO-TMYHOCTHBIA W COIMO-HEITMIHOCTHBIN)
SIBJISIFOTCSL peJieBaHTHBIMU. Pa3Huiia B KOJIMUECTBEH-
HBIX TTOKa3aTenaax coctaBisieT 7,3%. OTHOCUTEILHO
MEPEHOCHOTO CYyOBhEKTa BBIICISIFOTCS KaK pelieBaHT-
HBIA (COIMO-TUYHOCTHBIA MPHU3HAK), TaK M HepeJe-
BaHTHBIM (COLMO-HETMYHOCTHBIN) Npu3Haku. Pas-
HUIIA MEXAY KOJIMYECTBEHHBIMHU ITOKA3aTEISIMHU CO-
cTaBisgeT okoio 43%.

Eme oguuM mnpumepom sBisietcs mertadopa:
Lady Hamilton at sixteen sounded as though

she were about eleven [9] — ‘lllectHapnaTuieTHss
genu ['aMUIBTOH TOBOpWJIA TaK, CJIOBHO €W
Opu10 OoKoJio onmuHHanuatu (mep. Y. Pycenxoro). B
naHHoW Mmetadope oba cyObekTa (mpsMol U mepe-
HOCHBIM) TIPEACTABIIIOT COIMO-TUYHOCTHBIN TIpH-
3HAaK, TaK KaK pedb UAET O YeIOBEKe KaK MPeCTaBH-
TeJle COLHaTbHOU TPYIIIEL.

2.Ilapamemp onnosuyuii. B pomane «O TUBHBII
HOBBI MHpP)» BBIACISAIOTCS OAHA MOHOCYOBEKTHAs
OTIITO3UITNS HA YPOBHE MPSIMOTO CyOBEKTa W OJHA
OucyOBbeKTHas OTIIIO3UIIMS o COIIMO-
HEJTMYHOCTHOMY IPU3HAKY.

B pomane «O0e3psiHa W CYNTHOCTHY» HAOIIOMA-
IOTCS OlHA MOHOCYOBEKTHAs OIMO3UIMS OTHOCHU-
TENBHO MEPEHOCHOI0 CYOBEKTa M OJIHA OUCYOBEKT-
Hasl ONIO3WIHUS [0 COINO-HEINYHOCTHOMY TpH3HA-
KYy.

Takum o0Opa3om, JenaeM BBIBOJ, 4TO 00a poMa-
Ha Ha yPOBHE COITMAILHOTO TIIIAHA SBJISIOTCS OUHA-
KOBO CHMMETPHUYHBIMH, TaK KaK B HUX UMEIOT MECTO
KaK MOHOCYOBEKTHBIE, TaK M OMCYyOBEKTHBIC OIIIO-
3HIINN.

CrnenyrommM 3TarioM SIBJISIETCS  TPOBEICHUE
aHaM3a CEMaHTHUYECKHX IMMPH3HAKOB HATYPaJHCTH-
YEeCKOro IiaHa poMaHoB «O JUBHBINA HOBBIA MHUP» U
«O06e3bsHA U CYIIHOCTHY (CM. Tadm. 4):

Tabnuna 4
YacToTHbIE XapAKTEPUCTHKH CEMAHTHYECKHX
NMPU3HAKOB HATYPAJHCTHYECKOr0 IUIAHA pOMa-
HOB «O NuBHbI HOBbIH MUp» U «O0e3psiHA 1

CYITHOCTBY
HATYPAJIMCTUYECKUM
TIJIAH
Hamypo- Hamypo-
«O IUBHBIA buoe. abuoe.
HOBBIH NPU3HAK NPU3HAK
MHP» [p. 56,25 18,18
cyOwvexkm
[ep. 0,00 100,00
cyOvexkm
HATYPAJIMCTUYECKUN
TIJIAH
Hamypo- Hamypo-
«O0e3psHa buoe. abuoe.
U CYIII- NPU3HAK NPU3HAK
HOCTbY 1ip. 73,68 26,31
cyowvekm
Hep. 66,66 33,33
cybovexkm
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1. Ilapamemp cmamucmuueckoli peneeaHmHo-
cmu. B pomane «O ITUBHBIM HOBBIM MHUp» Ha YPOBHE
OpsSIMOro CcyOBeKTa HaTypoO-OMOTEHHBI NPHU3HAK
BBIJIETISIETCSI B KaUeCTBE PEJIEBAHTHOTO, a HATypo-
aOMOreHHBIN NMPHU3HAK — B KauyeCTBE HEPEIeBaHTHO-
ro. OTHOCHUTENBHO NPAMOrO CyOBEKTa B KOJIMYECT-
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BEHHOM COOTHOLICHWU MBI HAOJIOAAaeM DPa3HHUIY B
38%. OTHOCUTENHHO MEPEHOCHOTO CYOBEKTa HaTy-
PO-OMOTEeHHBIN MPU3HAK OTCYTCTBYET MOITHOCTHIO, U
Bce 100% xapakTepusyrT HaTypO-aOMOTEeHHBIN
MIpHU3HAK.

Crnenytommast mMetadopa HLTIOCTPHUPYET BHIIIIE-
yka3anHywo uHpopmanuto: The Mesa was like a ship
becalmed in a strait of lion-coloured
dust[8]. — ‘Meca OpUTa Kak 3alITHIEBIIAN KO-
pabme cpeawm MOpsS MBIIH JIHBUHOW OKpa-
cku’ (mep. O. Copokn). [lepeHOCHBII CyOBEKT SIB-
JIsieTCsl HaTypO-a0MOTeHHBIM, TaK KaKk pedyb HIET O
SIBJICHUH HEXKUBOW TIpUpOAb! (dust).

B pomane «O06e3bsiHa M CYHIHOCTB» Ha ypOBHE
OpSAMOT0 M TEPEHOCHOTO CYOBEKTOB BBIAEISIOTCS
OJIMHAKOBBIC PEJIEBAaHTHBIE W HEPEJEeBAaHTHBIE TPH-
3HaKu. PejleBaHTHBIM IIPU3HAKOM ABJIACTCA HATYpPO-
OWOTCHHBIM, a  HepeIeBaHTHBIM HATypo-
abuoreHHsIi. Pa3HnIla MeX Ty TPU3HAKAMHU TIPSIMOTO
cyobekTa paBHa 47%, a MexXAy NpHU3HAKaMH Iepe-
HOCHOTO cyOobekTa — 33,33%.

Hampumep: The leech's kiss, the squid's
embrace, The prurient ape's defiling touch [9] —
‘TlusBku 11003aHbs, OOBATHS KajJbMapa, OCKBEp-
HSIOIIEE MPUKOCHOBCHHE TOXOTIMBOH OO0C3bsSHBI’
(mep. U. Pycenkoro). BeimeymomsiayTtas metadopa
Mo MnpsAMOMYy CYOBEKTY YKa3bIBaeT Ha HaTypo-
OMOTeHHBII MPU3HAK, TaK Kak Jiekcema leech mpen-
CTaBIISACT SIBJICHUE )KUBON TIPUPOJIBI.

2. llapamemp onnosuyuti. B pomane «O nUBHBINA
HOBBII MUp» BbACIAIOTCS 4 onmo3uniuu. Cpeiu HUX
1 MOHOCYOBEKTHAsI OTITO3UIMS Ha YPOBHE MPSIMOTO
cyObekTa W 1 MOHOCYOBEKTHas ONMNO3WIHA Ha
YpOBHE TIEPEHOCHOTO CyObekTa. MiMeroT mecto 2 Ou-
CyObEKTHBIE ONMO3uIMK (OJHA IO  HATypO-
OMOTeHHOMY TIpH3HAKy W OJHAa 10 HaTypo-
aOMOTeHHOMY TPU3HAKY).

B pomane «O6e3psiHa 1 CyIIHOCTbY BBIACIAIOTCS
JIB€ MOHOCYOBEKTHBIE ONMO3HUINU. bHCyOBEeKTHBIC
OIIITO3UITH OTCYTCTBYIOT.

CrnenoBatenbHo, B pomaHe «O JWBHBIA HOBBIN
MUP» BBLAESIOTCS KaK MOHOCYOBEKTHBIE, TaK U OH-
cyObekTHbIe ormo3ulu. B pomane «O0e3bsHa U
CYIIHOCTh» HaOJI0/aeM TOJIBKO MOHOCYOBEKTHBIC
OMNITO3UIIHH.

Janee ananu3upyeM NMpU3HAKH OHTOJIOTHYECKO-
ro IUIaHA BBINICYIIOMSHYTHIX POMaHOB-aHTHYTOITHN
(cm. Tadm. 5):

Tabnuna 5
YacToTHBIE XaPAKTEPHCTHKH CEMAHTHYECKHX
NPU3HAKOB OHTOJIOTHYECKOI'0 IIJIAHA POMAHOB
«O nuBHBIA HOBBI MUP» B «O0e3bsiHA U CylI-

HOCTB)»
OHTOJIOTUYECKUU
TIJTIAH
Onmo- Onmo-
«O nUBHBIH mamep. Hemamep.
HOBBIH NPU3HAK NPUSHAK
MHD» Ip. cyov- 66,66 33.33
exm
Hep. 25,00 75,00
cybvekm
OHTOJIOIT MYECKUU
TIJTIAH
Onmo- Onmo-
«O06e3bsHa mamep. Hemamep.
U CyII- NPUSHAK NPUSHAK
HOCTB» | IIp. cyOB- 63,63 36.36
exm
[ep. 77,77 22,22
cyOvexkm
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1. Hapamemp cmamucmuueckou penesaHmHo-
cmu. B pomane «O TUBHBINA HOBBII MUDP» Ha YPOBHE
OpSIMOTO CYOBEKTa OHTO-MaTEepPHalbHBIA TPHU3HAK
SIBIIIETCS] PEJICBAHTHBIM, 2 OHTO-HEMaTEePHAIBHBIA —
HepeneBaHTHBIM. OTHOCHTEIBHO TPSIMOTO CyObeKTa
B KOJHMYECTBEHHOM COOTHOLICHHH MBI HaOmro/iaem
pasauiy B 33,33%. OTHOCHUTENBHO MEPEHOCHOTO
CyObeKTa B KadeCTBE PENIEBAHTHOTO IMPH3HAKA BBI-
JIeTISieTCs OHTO-HeMaTepHAaJIbHBIH, a HepelIeBaHTHOTO
— OHTO-MaTepHaibHbIH. KonndecTBeHHas pa3HHIA
coctaisieT 50%.

[Ipumepom cmyxxut cremytomas wmeradopa:
The happiest times were when she told him
about the Other Place [8] — ‘Cnaguadimei oT-
pamoii ObUIO, KOTJAa OHA paccKas3plBaNa eMy O 3a-
orpagaom mupe’ (mep. O. Copoku). B manHoi me-
tad)ope TMEPEHOCHBIM CYOBEKT SBJISCTCS OHTO-
HEMaTepUaIbHBIM, TaK KaK pedb HIeT 00 abCcTpakT-
HOM TIOHSTHH.

B npomssenennn «OO0e3bsiHA U CYNIHOCTB» Ha
YpOBHE TIPSMOTO M IEPEHOCHOTO CyOBEKTOB OOHa-
PYKUBAIOTCS OJUH PEIIEBaHTHBIA M OAWH Hepee-
BAHTHBIM Opu3HaKu. Tak, Harpumep, pesIeBaHTHBIM
MIPU3HAKOM SIBJISIETCS OHTO-MaTepUabHBIN, a Hepe-
JIEBAaHTHBIM OHTO-HeMaTepuanbHbli. Ha ypoBHe
MpSIMOTO CyOBEKTa pPa3HHIA B KOJTHMYECTBEHHOM CO-
OTHOIIEHUHU cocTaBisieT 27%, Ha ypOBHE TEpPEeHOC-
HOTO cyOBekTa — 55,55 %.

Jus npumepa npusegem meradopy: There is a
little click, then a long silence which is broken
at last by the voice of the Narrator [9] — ‘Pa3naercs
HETPOMKHUHN IIE€TYO0K, 3aT€M HACTYIaeT AOJ-
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roe MojYaHHe, KOTOpoe, HaKOHEeL, HapylaeTcs ro-
mocoM pacckazumka’ (mep. U. Pycemkoro). [lanHas
Metadopa Kak 1Mo MpsIMOMY, TaK U 10 MEPEHOCHOMY
CyOBEKTy SIBISIETCS OHTO-MaTepHuaibHOi. OTHOCH-
TEJIHHO MPSMOTO CYOBeKTa JiekceMa little ykas3bIBaeT
Ha pa3Mep. OTHOCHTENHHO MEPEHOCHOTO CyOBeKTa
OIIMCBIBACTCS 3BYK.

2. llapamemp onnozuyuti. B pomane «O nUBHBIM
HOBBIN MUp» MBI HabOmomaeMm 4 ommo3uruu. Cpeau
HUX 2 MOHOCYOBEKTHBIE U 2 OMCYyOBEKTHBIE OIIIO-
3UIHH.

B pomane «O06e3psiHa B CyIIIHOCTDY BBIACISAIOTCS
JIB€ MOHOCYOBEKTHBIE OIMO3UIMA: OJTHA OTITIO3HIINS
OTHOCHUTETIBHO TPSIMOTO CyOBEKTa M OJHA OMIO3U-
ISl OTHOCUTEIILHO MEPEHOCHOTO CyOBhekTa. bucyon-
€KTHBIE OIITO3UITNH OTCYTCTBYIOT.

CrnenoBatenbHo, B pomaHe «O JUBHBIM HOBBIN
MUD» BBISBIACTCS HauOOJblIee KOIMYECTBO OIIIO-
3WIANA ¥ UMEIOT MECTO MOHOCYOBEKTHbIE U OUCYOh-
eKTHBIe ommo3uii. B pomane «O0e3psiHA U CyIII-
HOCTB» BBIJIENISIEM TOJILKO MOHOCYOBEKTHBIE OIIIO-
3HIINH.

Crnenytommast 3aa4da, Kak y)XK€ OTMedaioch, 3a-
KITIOYaeTCs B MIPOBEICHIH KOMITAPATUBHOTO aHaIH3a
CEMaHTHUYECKHX MPOCTPAHCTB UCCIEIYyEMbIX MPOH3-
BeneHui. [IpoBeast KOMTMYECTBEHHBIA aHAIU3 CEMaH-
TUYECKUX MPU3HAKOB 00pa3HbIX MeTadop BhINICyKa-
3aHHBIX POMaHOB, MBI BBISIBIIIH, UTO B paMKax Kare-
FOPUATBHOTO IUIaHA B poMaHe «O NUBHBIA HOBBII
MUP» TPUCYTCTBYIOT BOCEMb OIMTO3UIIHMA, TOTJa KaK
B poMaHe «O0e3bsiHa M CYIIHOCTBY» — IIECTh OMIIO-
k370005078

Cpenu MpHU3HAKOB HEKATETOPHAJIBHBIX IJIAHOB B
pomaHe «O JMBHBIM HOBBI MHUp» HauOONbIIEH
mddepeHInaTEHON MapKHPOBaHHOCTBIO 001aJaf0T
HATYPaMCTUYECKUN ¥ OHTOJIOTUYECKHUH TUTaHBI, TaK
KaK OHH COZepKaT HanOOJbIllee KOJMYECTBO OIIIO-
s3unuii (4). MOXXHO OTMETUTH, YTO B TIpeneiax aH-
TPOITIOJIOTUYECKOTO TIIAHA BBIIEISIOTCS TOJIBKO MO-
HOCYOBEKTHBIE OIITO3UINH, TOT/Ia KaK B paMKaX CO-
UATFHOTO, HATYPATMCTUYECKOTO U OHTOJIOTMYECKO-
ro IJIAaHOB, IOMUMO MOHOCYOBEKTHBIX, HMEIOT Me-
CTO OMCYOBEKTHBIC OTIITO3UITHH.

B pomane «OG6e3psHa M CYIIHOCTB» OTHOCH-
TEJNBHO BCEX CEMAHTHUYECKUX IUIAHOB BBISBIISIOTCS
nBe onmo3unud. Ho MBI MOXX€M OTMETHTH, YTO B
paMKax aHTPONOJIOTHYECKOr0 M COLUAIBHOIO IuIa-
HOB HaOIIOaeTCsI 110 OJJHOM MOHOCYOBbEKTHOH U Ou-
CyOBEKTHOH OMIO3MIMHU, TOrJa KaK OTHOCHTEIEHO
IBYX APYTHX IUIaHOB (HATYPaJIMCTHYECKOTO U OHTO-
JIOTHYECKOOTO) YCTaHABJIMBAIOTCS TOJNBKO MOHO-
CYOBEKTHBIE OTITIO3UIIHH.

3aBepuIaroniei 3agaueil uccie1oBaHus SIBISIETCS
COOTHECCHHE BBINICYKA3aHHBIX CTATUCTHYECKH pe-
JICBAHTHBIX OTJIMYMA MEXIy pOMaHaMH C WX CIO-
XKETHBIMHU JTUHUAMHU.
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PaccMoTpumM cxopcTBa U OTINYMS TIO Kpumepuio
CMamucmuyecKoll peleeaHmHoCmu.

CrnemyeT OTMETHTD, YTO KaTerOpHajIbHBINH M OH-
TOJIOTHYECKHI HEKaTerOpHalIbHbIN MJIaHBI ABIAIOTCS
HambOosee OOOOIIEHHBIMH, TO3TOMY JOCTATOYHO
CJIO)KHO HaWTH TIPSIMBIE CIOKETHBIE Mapaiielid, CBA-
3aHHBIE C HUMH. TakuMm 00pa3oM, COCPEIOTOYNM
CBOE€ BHMMaHHE Ha NMPHU3HAKAX aHTPOINOJIOTHYECKO-
ro, COIMAIFHOTO M HATYPaJUCTHYECKOTO HEKaTero-
pHANBHBIX TUTAHOB.

Kak ymommHanocwr panee, Meradopa COIOEpKUT
psIMOM M TIEPEHOCHBIH cyOBekThl. OmHako Ooiee
PENeBaHTHBIM CYOBEKTOM MeTa(opsl SBISETCS Tie-
peHOCHBIH cyObekT. CieqoBaTeNbHO, BCE CIOXKETHBIE
napaieny OyIyT paccMaTpUBaTHCS MO MEPEHOCHO-
My CYOBEKTY.

OTHOCUTENIPHO CEMaHTHUYECKHUX INPU3HAKOB aH-
TPOTIOJIOTUYECKOTO TUIaHa HAOIIONAIOTCS OTIHYHS
MEXIy paccMaTpuBaeMbIMH pOMaHaMu. B pomane
«O JuBHBIA HOBBIA MHpP» TOJIBKO aHTPOIIO-
COMAaTHYECKH MpPHU3HAK SBISETCS PEJIEBAHTHBIM,
YTO SIBISIETCS, TIO-BUANMOMY, OTPKEHHUEM B CIOXKe-
T€ TeJJOHECTHYECKON YCTAaHOBKH OOIIECTBA: MPUBET-
CTByeMas CeKcyallbHas CBOOOJa, Jieraln30BaHHBIC
HapKOTUKH (COMa) U T. II.

B pomane «O0e3bsHa B CYITHOCTEY 00a IpH3Ha-
Ka paccMaTpuBaeMoro TUIaHa (anTpormo-
COMATHYECKUI U aHTPOIIO-MEHTAIBHBIN) SBIISIOTCS
peNeBaHTHRIMHA. B maHHOM cilyd4ae CTaTHCTHYECKH
pelieBaHTHBIN COMaTHUYECKUN acleKT OTpa)kaeT, 1o
HallleMy MHEHUIO, HeraTHBHOE BJIMSHHE MHPOBOMN
ATOMHOW BOWHBI B ITOCTAITOKAIHUIITUIECKOM OOIIEeCT-
BE Ha TEJIECHOE COCTOSHHE 4YelloBeKa (MHOTOYFHC-
JIEHHBIE COMaTHYECKHE MYTalllH, KOJINYECTBO KOTO-
PBIX YBEJIWYUBAETCAd OT TMOKOJIEHUS K TOKOJEHHUIO,
YTO B KOHEYHOM CUETe IMOJ[pa3yMeBaeT MCUE3HOBE-
HUE dYelloBeKa Kak Owonormyeckoro Bupaa). CraTu-
CTUYECKHU PEJIEBAHTHBII aHTPOIIO-MEHTAIbHBIA IIpU-
3HAK TPEACTABISAET TOT (PAKT, YTO BCS HIICOIOTHYE-
CKasg J>KM3Hb OOIIecTBa CBOIUTCS K IICEBIO-
PENUTHO3HBIM yCTaHOBKAM, MOJApazyMeBasi oOparie-
HHUe K nbsaBony (Bemuany).

B pomane «O nuBHBIA HOBBIM MHUp» 00a ceMaH-
TUYECKUX MpPHU3HaKa (COLMO-TMYHOCTHBIM U COLMO-
HEJIMYHOCTHBIN) TPU3HAHBI PEJIEBAaHTHBIMH B paM-
Kax colnuanpHOro IuiaHa. CraTucTHUecKas pele-
BAaHTHOCTb COLMO-HEJIMYHOCTHOTO TIPU3HAKa, IO
HallleMy MHEHHIO, YKa3bIBaeT Ha TO, YTO B POMaHE
OONBLIYI0 POJb HMIPAIOT MPOAYKTHl YEJIOBEUECKOU
JESATENBHOCTU: HMMEHHO TPOIYKTHl TEXHUYECKOTO
mporpecca M WX TOTpeOJeHHE SBISIOTCS €IUHCT-
BEHHBIM KpUTEpPHEM OJ1arocOCTOSIHUS KaK OOIIecTBa
B IIEJIOM, TaK U OTAEIBHBIX €r0 WICHOB. Brinenenue
COLIMO-JIMYHOCTHOTO MpH3HaKa B Ka4yecTBE CTaTH-
CTHYECKH PENIEBAaHTHOTO, MO-BHANMOMY, OTpa)kaeT
OYEeHb JKECTKYI0 M MaKCHMalbHO IuddepeHunpo-



OUJIOJIOI'NYECKUE HAYKHA. JIMHI'BUCTHKA

BaHHYIO COLMANBHYIO nepapxuro. [Ipaktukyercs uc-
KYCCTBEHHOE JETOPOXKICHUE, KOTJa Ha YPOBHE BHI-
pamuBaHus 3MOpHOHA B TIPOOHpPKE, UyTh JIM HE Ha
MOJICKYJISIDHOM YPOBHE, «IPOrPaMMUPYETCS» IPH-
HAJJIC)KHOCTh YEJIOBEKa K OAHON M3 TISTH «KacT»
(apda, O6era, ramma, menpTa M AMNCHIOH). [lepexon
Y3 OJTHOM KacThHI B JIPYTyI0 HEBO3MOXKEH. JKuzHenes-
TENBHOCTh MPEACTaBUTENCH KaXJIOH KacCThl CTPOTO
periaMeHTHpPOBaHa.

B pomane «O06e3bsiHa M CYIITHOCTBY CTaTHCTHYE-
CKM PEJICBAHTHBIM MPU3HAKOM Ha YPOBHE MEPEHOC-
HOTO  CcyOBeKTa  SBISETCS  TOJBKO  COIHO-
JIMYHOCTHBIN, YTO, C Hallled TOYKU 3PEHUS, OTpaXKa-
€T COLMAIBHYIO CTPYKTYPY IMOCTAOKAIUIITUYECKO-
ro obmecrBa. C ofHOW CTOPOHBI, MOCIE ATOMHOM
BOMHBI COXpaHMBIIEECS OOIIECTBO CTaJO IMPUMHU-
THUBHBIM: Han0oJjee MPHUBHICTUPOBAHHBIM COIMATIb-
HBIM CJIOEM SIBIISIIOTCSI «CBSIIICHHOCTY>KUTEINY, T0-
KIOHsomuUecs Benmmamy (momobHO TOMy, Kak B
JIPEBHUX COOOIIECTBAX BBIACISIIUCE XKpetbl). C apy-
TOi CTOPOHBI, OTJEIbHAS TUYHOCTh HE UMENla HUKa-
KOW BO3MO>KHOCTH U3MEHHUTH CBOM COLUAIBHBINA CTa-
TyC W HaXOAWjach B TOJHOW BJIACTH INPEACTABUTE-
JIeH BBINIECTOSIIINX COITMAIBHEBIX CIIOCB.

Ha ypoBHEe HaTypaJuCTHUYECKOro IUIaHa MBI OT-
Meudaem, 4To B poMaHe «O JUBHBIA HOBBIM MUP» pe-
JIEBAHTHBIM TPU3HAKOM SBJISETCS TOJBKO HATypO-
aOMOT'CHHBIIA, 4TO, [T0 HAIIIEMY MHEHHUIO, 0TOOpaXKaeT
TOT (PaKT, YTO UCTOUHUKOM MaTepHAILHBIX OJar sB-
JISIETCSl TEXHUYECKUH TIPOTPECC, a He JKUBAs MPHUPO-
na.

B pomane «O0e3psiHa W CYIIHOCTE» PEJIEBAHT-
HbIM TIPU3HAKOM  SBJISETCS  TOJBKO  HATypO-
OWOTrCHHBIN, TaK Kak, I[O-BUAMMOMY, Hay4YHO-
TEXHUYECKUN IPOrpecc IPHUILEN B IOJHBIA YNaJ0K
MOCIie aTOMHOTO AaINoOKalUIICHCa M €IUHCTBEHHBIM
HMCTOYHUKOM (DM3MUECKOTO BBDKWBAHHUSA HYEIIOBEKA
SIBIITIOTCS. PECYPCHI JKMBOH TPUPOJBI, KAaKUMHU OBl
CKYIHBIMH OHH HE OBLIH.

B 3akiroueHne otMeTuM, 9TO CrOKeT pomaHa «O
JUBHBII HOBBIM MHUP» BBISBIISIET IOPa3/i0 MEHBIIYIO
CTENEHb alMOKaJIUNTUYHOCTH O CPaBHEHHUIO C CIO-
XKeToM poMaHa «O0e3bsiHa U CYIIHOCTH»: BO BTOPOM
poMaHe, B OTJIMYHE OT MEPBOT0, CTABUTCS BOIIPOC O
MEPCIEeKTHBE (DU3MUECKOTO BBIKUBAHHS YEIOBEYEC-
CTBa Kak OMOJOTHYecKoro Bujaa. JlaHHBIN (QakT Mo-
XKET ObITh OOBSCHEH TeM, uTo pomaH «O IUBHBIN
HOBBII MUP» HallUCaH 0 BTOPOW MUPOBOU BOMHBI, a
poman «OO0e3bsiHa W CYIIHOCTH)» HAIUCAH IOCIe
BTOPO MHPOBOM BOMHBI U CO3JIaHUS ATOMHOTO
opyxwus. CienoBaTenbHO, JUAXPOHUYECKHNA ACHEKT
B 3HAYUTEIIPHON CTETICHH BIMSICT HA CEMaHTUIECKOE
MIPOCTPAHCTBO 00pa3HON MeTa(opbl HCCIIETyEeMbIX
MIPOM3BEIICHUH )KaHpa POMaHa-aHTHYTOITHH.
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